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Dozndvam se jen s vahdnim ke svému povolani, které mé sice Zivi, ale sou-
éasné i nuti k jedndni, jez nemohu provadét s Cistym svédomim: jsem totiz
zaméstnancem berniho Gradu, oddéleni davky ze pst, a chodim tudiz nasim
méstem, abych vystopoval nehldsené psy. Maskovan jako mirumilovny
prochdzejici se ob&an, pomensi a trosku obtloustly, v Gstech stfedné drahy
doutnik, potuluji se parky a tichymi uli¢kami, davam se do feéi s lidmi, ktefi
vedou po s$nife svd zvirata, pamatuji si jejich jména a adresy a pratelsky
podrbavdm jejich psy na krku u védomi, Ze zanedlouho tato moje cinnost
vynese méstu padesat marek.

Prihldsené psy lehce pozndm, vycitim, kdyz takovy fadné prihlaseny pejsek
stoji s Cistym svédomim u stromu a odlehéuje si. Maj zvlastni zdjem plati
zejména brezim fenkdm, jei odekdvaji narozeni budouciho poplatnika. Po-
zoruji je, pamatuji si presné den vrhu a sleduji, kam potom sténdtka pfi-
jdou. Pak je nechdvam bezstarostné vyrdstat az do doby, kdy je ui lidé ne-
topi — a tehdy je predavam zdkonu. Snad jsem si mél zvolit néjaké jiné po-
voldani, protoie mam psy rad, a takhle mé hryze svédomi, v hrudi se mi svari
laska s povinnosti, a ja oteviené dozndvam, Ze nékdy zvitézi laska. Jsou psi,
které prosté nemohu ohlésit, pfivirdm u nich, jak se fikd, obé oéi. Zvlastni
mirnost a dobrota mé rovnéz obestird pravé ted, nebot i mdj vlastni pes
neni hlasen. Je to psi¢ek, kterého moje zena laskypln& krmi, je to nejmilejsi
hradka mych déti, které netusi, jaké nezdkonné bytosti vénuji svou prichyl-
nost,

Zivot je skuteéné riskantni. Snad bych mél byt opatrnéjsi, ale skuteénost,
Ze jsem do jisté miry strGicem zdkona, mé utvrzuje v pocitu, Ze jej smim
do jisté miry také porusovat. M4 sluzba je prece tvrda: diepim éasto po celé
hodiny v trnitém housti nékde na predmésti a trpélivé éekam, az se ozve
stékot z néjakého domku, v némi podezfelého psa tusim. Nebo se choulim
a kréim za troskami zdi a éihdm na foxteriéra, ktery nema kartotééni znamku
s kontrolnim &islem. Unaveny a cely ukoptény vracim se pak domd a drbu
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kozisek svému Plutovi, ktery vrti ocaskem a pfipomind mi paradox mé
existence.

Jen "tok lze pochopit, ie si velmi vaiim vydatnjch nedélnich prochazek
s manielkou, détmi a Plutem, prochazek, pfi nichi se o psy zajimdm vyhrad-
né jen platonicky, nebot o nedélich nehla3ené psy ze sledovani vyjimam.

Napfisté vsak pfi svych prochdzkdch musim volit jinou cestu, nebof ui
dvé nedéle za sebou jsem potkal svého 3éfa, ktery se pokaidé zastavil, po-
zdravil mou Zenu a déti a podrbal kozisek Plutovi. Pfitom je oviem zajimavé,
#e ho Pluto nemad rdd: vréi a 5té€kd a dordzi na ného. To mé nanejvys zne-
klidhuje a znepokojuje a pokaidé dava popud k chvatnému rozlouceni, coz
zadind vzbuzovat nedlvéru mého $éfa, ktery s chmurné stafenym &elem po-
zoruje kapky potu, jez mi vyrazeji na spdancich.

Snad jsem mél Pluta prihlasit, ale mij piijem je maly. Snad jsem si mél
najit jiné zaméstnani, ale ted je mi u padesat, a v tomhle véku ¢élovék nerad
méni praci. Moje riziko je viak permanentni a uz proto bych rdd Pluta aspon
dodateéné prihléasil, kdyby to slo. Ale uz to nejde: manielka v lehkém kon-
verzaénim tonu $éfovi sdélila, Ze toho pejska mame vz tfi roky, Ze uz s ro-
dinou srostl — a podobné Zerty.

Marné se pokousim uhasit vycitky svédomi zdvojndsobenou sluzebni horli-
vosti: neni mi to nic platné, dostal jsem se do situace, z niZ uz neni vycho-
diska. Jsem ztracen, a mnozi mé patrné budou povazovat za cynika, ale jak
fim nebyt, kdyz vyhledavat psy je uz mym Gdélem . . .

PREL. JIRI JANOVSKY













Cikddy Sat

PreloZila Vlasta Hilska,
prebasnil Bohumil Mathesius
Starojaponské pé&tiversi
Ver3e psané na vodu.

Sly3el jsem v noci cikddu crkat,

je mi tak smuino, presmuitno z ni:
co kdyzZ md mild laskw mou taky
jak cikdda 3at svij tenky a lehky
odhodi?






e
"PIERRE '
- HENRI

BBBS

I
%@

%

s knidkyy S

e

o oo Minkemedie, - Lo - ol saen
SR kterousvpdalOpbis; o2 o 8

B AP

7 i

EHHEEEEOODEEEBEHS

PEREP




- Dokonald gena

Prvni déjstvi
Tragické stéhovdni

Scéna predstavuje byt.

Manzel: To jsem mél bdjeény ndpad, 7e jsem roziezal veskery nd§ ndbytek
na malé kousky, jako cvieni v trpélivosti. Ted ndm to umozini vyst&hovat
se nendpadné pred kvartdlem. Odnesl| jsem dnes rdno na nékolikrat téméF
viechen nds nabytek do nového bytu, kam se stéhujeme.

Dokonala iena: Domovnice si ni¢eho neviimla?

Maniel: Ni¢eho. Vi§ dobte, 7e kousky naseho sklddaciho ndbytku nejsou
vétsi nez kostky cukru. Snadno se skryji po kapsdch. Domovnice mé& vidéla
vychdazet. Netusila, Ze odndsim v kapsdch prevleéniku nasi postel a stdl
z jidelny.

Dokonala Zena: Ale uznej, Ze to neni existence! Jsi kus lenocha! Udélal bys
Iépe, kdybys pracoval, abys mohl platit &inZi, a ty si misto toho vytahuje$
kapsy stéhovdnim ndbytku.

Maniel: J4 a lenoch! Ach, nerouhej se, zeno. Uvédom si, 7e v kazdém novém
byté, kde bydlime, stravim témé&F dva a pdl mésice sestavovénim naseho
kostickového sektoru. Lenoch! Sotva dédm viechen ndbytek dohromady a uZ
musim myslet na rozebrdni, abychom se mohli znovu stéhovat! Lenoch!

Dokonala iena: Nepldcej tolik a pracuj! Musis jesté rozebrat 17 625 kouskd
zrcadlové skiiné a 5452 kousk& noéniho stolku.

Manizel: Neni ¢asu nazbyt. (Pomoci klesticek na cukr rozebird kousek po
kousku zrcadlovou sktif.) Tak a je to rozebrdno.

Dokonala zena: Dobrd. Zabalim zrcadlovou skiifi do téchhle starych novin.
(Pocita kousky, nez udéld balik.) Podet souhlasi. Noéni stolek si rozstrkej
jako obvykle do kapes svrchniku a jdem.

Mantzel: Jdeme. (Jak strkd noéni stolek do kapes, upadne mu nékolik kous-
ka.)

Doklonqlc'l iena: Seber to, ty nesiko! Md to jedendct prstd a nic mu to neni
platny.

Maniel: Neiertuj, md drahd! Je to md chyba, 7e mé piiroda obdafila jed-
nim prstem navic?

Dokonald iena: MI¢, domyslivée! Mas sice o prst vic, ale jsi jesté lin&jsi nez
druzi.

Maniel: Ale...

Dokonala Zena (pohrdavé): MI¢, $pendlikovd hlavigko!

Manzel (vyleti): Spendlikovd hlavi¢ka! Tahle urdika, a vy to vite, m& moze
rozlitit na nejvyssi stupen. (Vrhne se na svou 7enu. sevie ji nos louskéékem
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na ofechy a zavie ji Usta klestickami na cukr. Dokonald Zena padd za-
dudena.)

Manzel (se vzpamatuje): Clovék by se nikdy nemé&l ddat unést hnévem! (Bere
pilu a roziezdvé svou zenu na kousky. Pak zabali kousky do novin.) Ted
bude nutno rozptylit kousky mé ubohé zZeny po rznych opusténych é&tvrtich,
To je klasickd metoda. A neni nad klasiku. (Chystd se odejit.) Ach, za-
pomnél jsem bali¢ek s nasi zrcadlovou skfini. Kaidd mali¢kost mé dplné
vyvede z miry. (S bali¢kem obsahujicim jeho Zenu v pravici, s balickem
obsahujicim zrcadlovou sk¥ifi v levici a s noénim stolkem v kapsdch svrch-
niku opousti byt.)

Druhy obraz
Vyditky svédomi

Scéna predstavuje pustou étvrt. Je noc.

Maniel: Rozhodil jsem nékolik kouskd své ubohé 7eny do prikopu u hradeb.
Vypil jsem uz moc alkoholu na kurdi. Tady je vyéep, tam se napiju . . . pit,
jen pit, pordd jen pit! (Vstoupi vrévoraje do hospody. O dvé minuty
pozdéji vyjde a vravord jesté vice.) Mé truchlivé dilo je skonéeno. Odeber-
me se do svého nového bytu. Citim, jak mi uz vygitky svédomi zaplavuji
du$i a zmrazuji srdce. Je to celkem dosti pfirozené. (Odchdzi a tfima stdle
v ruce balicek obsahujici zrcadlovou skfif.)

Treti obraz
Sladkd druzka

Scéna predstavuje novy byt.

Maniel (vstoupi): Tak to je novy bytedek. Co nevidét se rozedni a ja zacnu
sklédat ndbytek. V tomhle baliku jsou kousky zrcadlové skiiné. (Zacne
sklddat kousky dohromady.) Ruka se mi chvéje, temni se mi zrak. Asi jsem
moc pil . . . moc pil... moc pil. (Ddle skldda.) Ma préace se chyli ke
konci. U7 jen tfi kousky zasadit na misto. Pracuji zcela mechanicky . . .
nic uz nevidim . . . sila zvyku. Pil jsem ... moc jsem pil . . . Tak! Posledni
kousek. Zrcadlova skfif je sestavenal

Dokonala iena: Ty musi§ byt ale zfizen, kdyz mé& poklddd$ za zrcadlovou
almaru!

Maniel (néhle vystiizlivél): Nebesa! Mé& Zena! Chépu vie! Po zloCinu jsem
pil na kuréz. A spletl jsem si balicky! Rozhodil jsem kousky zrcadlové
skiiné a slozil jsem dohromady svou Zenu!
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Dokonald Zena: Cojel Ty jsi rozhodil kousky zrcadlové skiiné! Ach, ja to
¥ikala, 7e nejsi k ni¢emu! Ale to u# musi byt nejvétsi pitomec ze viech
lidi a prvni ze viech opilct, aby rozhdzel po ulicich zrcadlovou skfin z dubu,
imitaci z mékkého dfeval

Maniel: Ale . ..

Dokonala iena (ve vybuchu hnévu): MI¢! Kdybys nepil, tak se to nestalo
a nezaménil jsi balic¢ky!

Opona

KlesSténec z pralesa

Prvni déjstvi
Ndvrat prizkumnika

Scéna predstavuje prazkumnikiv byt.

Zena prizkumnika (sama): O&ekévém ndvrat svého maniela. Vraci se dnes
z prazkumnych cest po pralesich. Ale uz slysim dupat kroky . . . to je on!

Priizkumnik (vstoupi a obejme 7enu): Dobry den, Zeno. Polévka je na stole?

Zena: To je viechno, co mi dokdzes fici po tak dlouhé cesté panenskymi
pralesy?

Prizkumnik: Ach, ty panenské pralesy! Nejsou uz vibec panenské! Kde jsou
ty &asy, kdy si préizkumnik, kdyz chtél vniknout do panenského pralesa,
musel natfit celé t&lo vazelinou! Dnes je takovy panensky prales uplny
vefejny lesik! Vichni cestovatelé tam pronikaji bez ndmahy, ale obezrely
priizkumnik si navlékd rad&ji anglicky nepromokavy plast, nez se tam od-
va7i. Mimochodem, musim ti Setrné sdélit $patnou zpravu: jsem vyklestén.

Zena prizkumnika: Vykos$tén?

Vyklestény priizkumnik: Ne, vykle$t&n. KdyZ jsem prozkoumdval jeden z téch
proklatych panenskych pralest, pfihodilo se mi mrzuté dobrodruzstvi. Jedné
noci mé ve spanku prepadl houf opic a odvedly mé jako zajatce k svému
kmeni. Mezi t&mi opicemi se nalézal §impanz, kterému se podafilo utéci
z americké laboratofe na omlazovéni opiéimi zldézami podle Voronova. To
odporné zvite v té laboratofi s napodobivym pudem vlastnim svému ple-
meni odkoukalo, jak provadéji chirurgové transplantace zlaz. Opici kmen,
ktery m& zajal, mél za krdle velmi starého goriliho samce. Aby navratil
svému vladafi mlédi, opi¢dk uprchly z laboratofe mi odial pohlavni zlazy
a voperoval je obratné gorilimu krali. Po této operaci mé opice propustily
na svobodu. \

Zena vykleiténého prizkumnika: Nebesa! Co to sly§im2 Ale ty . . . Ty uz
nemds . . .
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Vyklestény prazkumnik: Béda! . . .

Zena vyklesténého prizkumnika: To je straslivé! A o to straindjdi, 7e tvd
mrzutd prihoda ndm pfirdzi, mohu-li takovy vyraz jesté vibec pouzit, dvitka
k stastné budoucnosti, pfipravuje nds o dédictvi po teté Viktoriil

Vyklestény pruzkumnik: O dédictvi po teté Viktorii?

Zena vyklesténého prizkumnika: Ano . . . Zemiela za tvé nepfitomnosti
a odkazuje nam veskeré své jméni . . .

Vyklestény prizkumnik: O! To je radost!

Zena vyklesténého priizkumnika (dokonéuje): . . . s podminkou, e budeme
mit aspon jedno dité.

Vyklestény pruzkumnik: Prokleti!

Zena vyklesténého prizkumnika: Jaky osud! A ja t& éekala celd rozechvéld
touhou, abych vykonala posledni vili tety Viktorie!

Vyklestény prizkumnik: Pozdé& bycha honit! Je nutno jednat! Odjizdim opét
okamzité! Zorganizuji tam dole expedici a probereme panensky prales
vsemi sméry, abychom zajali krdle opic!

Zena vyklesténého prizkumnika: Ale jaok ho poznd$? Viechny opice jsou
stejné . ..

Vyklestény prizkumnik: Ne, ten byl plesaty, Gplné plesaty, poznal bych ho
mezi tisicem opic! Sbohem a kéz je mi nebe pfiznivo, abych opét nasel
své zldzy! (Odchdzi v béhu)

Druhé déjstvi
O dva roky pozdéji

Stejnd dekorace.

Zena vyklesténého priizkumnika: Uz jsou tomu dva roky, co se mdj maniel
honi po pralesich za svymi pohlavnimi zldzami! Nemdm od ného ui zddné
zpravy. Dospivdm k smutné jistoté, Ze zahynul na svych nebezpeénych
patranich v panenském pralese. Nedoufajic vice, ze ho kdy spatiim, a také
abych nabyla dédictvi po teté& Viktorii, jsme se vzdala Chlipnému Prout-
nikovi ze Saint-Germainské &tvrti, ktery mé vytrvale obléhal svymi nalé-
havymi dotérnostmi. Abych méla dit, které mi prinese dédictvi, utlumila
jsem v sobé hlas vycitek a premohla jsem odpor, ktery chovédm k cizoloz-
nému objeti! Stastny vysledek odménil mou strastiplnou obét a v nékolika
dnech budu matkou. Ale co to sly$im? . . . Boty dupou po schodech . . .
Nebesa! M(j manzel! Jsem ztracena!

Vyklestény prazkumnik (vstupuje): Vracim se s prazdnou! (Zpozoruje bficho
své zeny) Hrom a peklo! Co to vidim?2 Ach, bidnice!

Zena vyklesténého prizkumnika: Slitovani! Myslela jsem, Ze jsi mrtev! A kvali
dédictvi po teté Viktorii . . .

Vyklestény prizkumnik: Sis dala udélat dité2 Zatimco ja jsem marné probihal
panenskym pralesem, abych nasel své pohlavni 7ldzy, paniéce bylo pohodI-
néjsi . ..
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Zena vyklesténého prizkumnika: O, pfisahdm ti, Ze jsem se nevzdala z lasky!
Ten, jeni poslouiil, aniz to tuil, mym skrytym zdmé&r&m, neni ani mlady
ani krasny!

Vylkle§téni priazkumnik: Co na tom! Dit&, které se narodi, bude plodem cizo-
ozstvil

Zena vyklesténého prizkumnika: . . . Ale . . . d&dictvi . . .

Vyklestény prizkumnik: Nestojim o né za tu cenu! Nestojim o penize pokd-
lené zneucténim! Prohldsim pravdul Ale nejdfive planu pomstou ztrestat
vaseho spoluvinika! Jeho jméno?2 Povoldni? Bydli$té2 Statni prislu$nost?

Zena vyklesténého prazkumnika: Ale . . . j& . . . nemohu. . . ja

Vyklestény prizkumnik (nelitostnym hlasem): Jméno? Povoldni? Bydlist&?

Zena vyklesténého prizkumnika: Je to . . . Chlipny Proutnik ze Saint-Ger-
mainské étvrti. (Ddvd mu adresu)

Vyklestény prizkumnik (se vrhd ven): Sbohem, pani! Jdu pomstit svou &est!

Treti déjstvi
Cest je zachrdnéna

Scéna predstavuje salén Chlipného Proutnika ze Saint-Germainské &tvrti.

Chlipny Proutnik: Co je to za rdmus u mého vzneseného pfibytku?

Zdéseny sluha (vstupuje): Pane . . . Je to prizkumnik . .. ktery . ..

Chlipny Proutnik: Manzel!

Vyklestény prazkumnik (vstupuje jako vichfice): Pane, rdd bych si s vami
promluvil par slov mezi étyfma oéimal

Chlipny Proutnik (k sluhovi): Nechte nés o samoté, Lafleure!

Vyklestény prizkumnik: Tusite pfi¢inu mé ndvstévy?

Chlipny Proutnik: Pane, jsem slechtic, a jsem védm k sluzbém.

Vyklestény prizkumnik: Zabiju vas!

Chlipny Proutnik: To je vase pravo. Zaénéte tedy.

Vyklestény prizkumnik: Ano, ale nejdfive vam chci odhalit n&co, po &em
vam spadne hiebinek! Md Zena se vdm vzdala z &isté sobeckého zajmu.
(Vypravuje Chlipnému Proutnikovi své dobrodruistvi u opic a historii dé-
dictvi tety Viktorie) Ted' zndte tajemstvi chovéni mé Zeny. Neuginila to za-
jisté ani pro vas vzhled ani pro vase mlddi, nebot &im vice se na vds
divam, tim vice se ptam, jak jste mi mohl nasadit parohy, vy ubohy svraskly
Adonise!

Chlipny Proutnik: Ach! Promifite, pane! Nechme toho! Nedovolim vém, abyste
pochyboval o mé muznosti. Viak mé stdla dost penéz, abych na ni mohl
byt hrdy!

Vyklestény prazkumnik: Co tim chcete Fici?

Chlipny Proutnik: Chci fici, Ze jsem zaplatil velmi draho za operaci prévé
opacnou, nez které vas podrobily opice.

Vyklestény prizkumnik: Jakie? Transplantovali vam #ldzy z gorily?

Chlipny Proutnik: Ano, a vycpand opice, kterou mizete spatfit tamhle na
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podstavci, kdyi se otoéite, je ono zvife, které seslala sama prozietelnost
a jemuz vd&&im za omlazeni své muznosti.

Vyklestény prizkumnik (se otoCi a spatfi vycpanou gorilu): Nebesal Ale jd se
nemylim! . . . To je jisté on! Pozndvam ho podle jeho dokonalé plesatosti!
To je Krél opic! To je lupié¢ mych zlaz!

Chlipny Proutnik (zmaten): Je to mozné?

Vykleitény prazkumnik: Ano, je to on! Neni o tom pochyb! . . . O, ale pak...

kdyz mdte jeho #lazy . . . totiz moje #ldzy . . . To znamend, Ze nemam pa-
rohy... a dité je tedy mojel... Ano, moje!. ..
Chlipny Proutnik éuiqsly'l): Ziejmé . . .snad . .

Vyklestény prizkumnik: Tady neni zadné ,,snad”! Cizolozstvi neexistuje! Cest
je zachrénéna! A ja se budu moci ujmout bez uzardéni dédictvi po teté
Viktoriil . . . Ale . . . abych nezapomnél . .. Musite mi vratit mé Zlazy, pane!
(Ktigi stale siln&ji) Chci své pohlavni zlazy! Slysite! Vratte mi mé Zlazy!
Nevyjdu odtud, dokud nedostanu zpét své zldzy!

Chlipny Proutnik (distojné): Zbytecné kricite, pane. Jsem &estny muz. Do
tydne je dostanete zpét!

Opona

Fregolitto

Prvni déjstvi
Krdlovna se bavi

Scéna predstavuje vnitiek Nesleské véie v roce 1314.

Kralovsky superintendant nad orgiemi (ke kapitanovi halapartnikd): Od chvi-
le, co jsem predstavil Markété Burgundské potulného herce Fregolitta a
jeho snoubenku taneénici Vesuvii, je krdlovna jako vyménéna. Ona, obvykle
tak chmurnd, se ted méze rozsypat bujnym veselim. Noc co noc chodi do
Nesleské véze, nejdfive piihlizi pavabnym tancim sliéné Vesuvie a pak
travi dlouhé hodiny uzaviena s Fregolittem. Vite zajisté, Ze Fregolittlv hlav-
ni talent spo&iva v tom, e se umi rychle proménovat dik pfestrojeni a hrat
frasku nebo drama, jehoz viechny postavy predvadi sam.

Kapitan halapartniki: To vim.

Kralovskj superintendant nad ergiemi: A pravé toho zvlastniho naddni kra-
lovna vyuziva, aby si vytvofila iluzi, fe pfijima ve svém loZi viechna velka
jména historie, mrtva nebo zivd. Kaidé noci si Fregolitto nasadi masku,
jakou krélovna 74dd, a . . . Ale tise! Ui je tady se svou sestrou Blankou
Burgundskou, druzkou svych orgii.
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Markéta Burgundska: Béite mi pro Fregolitta, honem, pdnové!
Superintendant a kapitdn odejdou.

Blanka: V koho budes$ chtit, aby se ti proménil dnes v noci?

Markéta Burgundska: V nikoho. Ui médm dost té milostné komedie. Vychut-
nala jsem stfidavé v ndrudi toho herce-prestrojovatele polibky galského
hrdiny Vercingetoriga, objeti Chilperika, Klevise i prudky utok Karla Ly-
sého. Poznala jsem kratké objeti Pipina Kratkého a hrdina Roland se po-
té3il s mym télem. Musim prfiznat, Ze Fregolitto ztélesnoval ty éetné role
jako svédomity umélec, obménoval svou hru a pretavoval se dokonale
v postavu, kterou pfedstavoval. Tak tieba v roli Dagoberta se objevil v mém
lozi se spodky naruby a v postavé Klotara lll. chrdpal celou noc a odmitl
sebekratsi objeti pod zdminkou, Ze tento monarcha byl ,kral budizkni-
cemu". Ale ta hra, kterd mé jestd véera bavila, mé dnes uz nebavi. Chci
néco nového. Tady je. Opust nds.

Blanka odejde.

Fregolitto: Poslala jste pro mne, madame? Mdm se dnes predstavit ve vasem
lozi s rysy Karla Velikého nebo Klodiona Stfapatého?

Markéta: Nikoli, Fregolitto. Uz dosti promén, Unavuje mé spdt se slavnymi
muzi. Abvch zpestfila paletu svych rozkosi, ltouzim dnes v noci spat v na-
rudi obylejného pofizka . . . (upfe na Fregolitta ohnivy pohled) . . . jako
jsi ty, Fregolitto!

Fregolitto (vyskoci): Jakie, madame, vy touzite . . .

Markéta (nyvé): Ano, touzim po tobé...

Fregolitto: Ale, madame, to je nemozné! Jsem zasnouben s cudnou Vesuvii.
Nechci ji byt nevérny!

Markéta: Zblaznil ses? Coz jsi nesdilel jiz nékolikrat“mé loze v podobé slav-
nych osobnosti?

Fregolitto: Hrdl jsem roli na objednavku byla to ryze femeslnd zdlezitost. Ale
sdilet vae loze v mé vlastni podobé2 Ne, nikdy! To by znamenalo zradit
mou Vesuvii!

Markéta: Proklaté! Ty mi vzdorujes? Ja ti ukdzu, zaé je toho loket, davat
prednost ldsce taneénice pred objetim kralovny! (Zvoni)

Objevi se kapitan halapartnikd.

Kapitdne, shromdzdite sedmdesdat halapartnikl z Nesleské véze pred svét-
nicku Vesuvie. Chci a nafizuji, aby vasich sedmdesat halapartnikd vniklo
jeden po druhém do komirky taneénice a provedli tam dilo zneucténi!
Domluvila jsem! Jdétel

Kapitan odejde.

Fregolitto: O, to neudélate! To je nemozné! . . .

Markéta: Ticho! A abych méla jistotu, Ze ma pomsta byla sprdvné provedena,
zGéastnim se té galantni podivané tajnym kukdtkem, proraienym ve zdi!

Fregolitto: Slitovani . . . Vyhovim védm . . .

Markéta Burgundska: Prilis pozdé! Markétin polibek nesmi nikdo odmitnout!
Odejdéte!



Druhé déjstvi |
Straslivd pomsta

Scéna predstavuje komdirku Vesuvie.

Taneénice Vesuvia: Je to dé&sivy pfizrak? Bé&da, nikoli, je to hrliznd skuteé-
nost! Uz pres &tyfi hodiny se stfidaji chlipni halapartnici bez preruseni
v mé komdrce a nuti mé jeden za druhym podstupovat nejhlubsi ponizeni!
Neni uz nadéje! Mé zneucténi je dovrieno!

Hlas Markéty (za zdi): Ano, dovrieno, spravné jsi to fekla! Mych sedmdesat
halapartnikd zavrsilo své dilo! Ted' si b&z za svym snoubencem, cudnd Ve-
suvie. Mohu opustit svou neviditelnou pozorovatelnu.

Taneénice Vesuvia: O, hanebnice! Byla to Markéta Burgundskd, Zarlici na
mého snoubence. Sedmdesdty halapartnik, kdyz byl dovrdil své odporné
poslani, se chystd opustit mou komrku. (Vzlykd) O, nestastnd Vesuvie!
Uz nejsi vice hodna Fregolittovy lasky!

Segmdeséti halapartnik: Nevzlykej, Vesuvie, jsi stdle hodna svého snou-

ence!

Taneénice Vesuvia: O, ten hlas! Ale neklamou mé smysly? To je. ..

Fregolitto (strhava fale$ny plnovous, paruku a svou halapartnickou &apku):
Ano, jsem to ja, tvaj Fregolitto!

Taneénice Vesuvia: Co to mé znamenat? Nechdpu . . .

Fregolitto: Pochopis, Vesuvia mia! Kdyz jsem zvédél, jak straslivd muka ti
zchystala Markéta, vpadl jsem do predsiné, kde se shromdzdilo sedmdesat
halapartnikd pfipravenych vniknout postupné do tvé komfrky. Vrhl jsem na
zem balének ukradeny v tajné kralovniné laboratofi a z rozbitého balénku
se vyvalily po predsini vypary silného narkotika. Dik antisoporofiku, ktery
jsem neopomenul spolknout, jsem zustal jediny vzhlru uprostied usnuv-
Sich halapartnikl. Tehdy, neztrdceje ani vtefiny, abych oklamal Markétu,
kterd éihala v skrytu, jsem se jal provadét sviij zoufaly pldn. Prinesl jsem
si svlj kos falesnych vousd a paruk vseho druhu. S rychlosti v prestrojo-
vani, kterd& mi vynesla pfizvisko ,,Muz tisice tvafi“, jsem na sebe navlékl
uniformu jednoho spiciho halapartnika a tak se mi podafilo ménénim pa-
ruky a vousu pfi kaidém novém halapartnickém prevtéleni sehrdt zcela
samotnému bez umdleni — ale za cenu jakého nadlidského Usili — téch
sedmdesat roli az do konce! Koneéné opustila Markéta Burgundskd svou
pozorovatelnu, netusic v nejmensim podvod. Jsme zachrdnéni! Pilnoc bije

na zvonici Nesleské véie, pojd, ma Vesuvie! Prchnem z této prokleté véze!
Pojd'!
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Treti déjstvi
Nevdék

Scéna predstavuje pokoj v zdjezdnim hostinci o hodinu pozdéji. Fregolitto
a Vesuvia se ukladaji do postele.

Fregolitto: Podatilo se nam utéci z Nesleské véie a nebyli jsme zabiti. Koneé-
né jsme v bezpedi v tomto hostinském pokoji. Jaky amorny vecer! Klesam
spankem! Dobrou noc, ma Vesuvie! (Otoéi se a okamzité usne)

Taneénice Vesuvia (zklamanym hlasem): O, ten nevdécénik, usne a ani ne-
dokdze své Vesuvii svou lasku!

Opona

Dité stoleti
aneb
Skanddlni rodina

Je ve&er o Novém roce. Rodi¢e malého Otouska a Marcelka pozvali jako
kazdy rok strjce Césara, tetu Ursulu a bratrance Gastona. Celd rodina je
u? shromdzdéna u stolu, jen Otousek a Marcelek se neukazuji.

Matka: Vsadim se, Ze si je$té hraji se svou Dokonalou tiskdrnou pro déti.
Po cely den se od ni neodtrhli.

Otec: Détem se maji ddvat praktické a uziteéné darky, na nichz se poudi.
Proto jsem Otouskovi a Marcelkovi daroval jako hlavni ddrek pfiruéni
tiskarnu. Je tam viechno, pismo vieho druhu, barva, papir. Kompletni vy-
baveni. (Triumfalng) J& védél, ze je to zaujme. Nic tak déti nebavi, jako
védeckd hragka! Aspon od nich mdme pokoj.

Otousek a Marcelek (pfib&hnou v té chvili, mdavaji potisténymi papiry a na-
podobuji kameloty. Obihaji jidelnu a vykfikuji): Dité stoleti! Ctéte vedernik
Dité stoleti! Pravé vyslo: Zvlastni vyddani! Senzaéni odhaleni!

Otec: Co to vykrikujete?

Otousek a Marcelek: Vyvolavdme noviny, které jsme vytiskli ve své nové tis-
kérné.
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A oba mali kameloti poddvaji kazdému z &lent rodiny jedno &islo. Poté-
Seny otec zaéne &ist nahlas.

Otec (¢te z novin): Uz je toho dost! | détskd trp&livost ma své meze! Uz dva
roky nevéfime na JeZiska! K &emu ta smé$nd komedie, nehodnd ditéte
véku védy a pokroku. Jesté jednou: Uz je toho dost!! Oto a Marcel.
Rodi¢e na sebe pohlédnou zdésensd.

Stryc César (vyleti ndhle prudce a mava &islem Ditéte stoleti): To je haneb-
nost! To je hanebnost! (Cte) ZE SOUDNJ SINE. Podateny pén. Stryc César
proSel trestnim Fizenim pfed dvaceti léty, ponévads se dopustil prestupkd
proti mravopocestnosti. Tatinek to onehdy tvrdil mamince. Bylo by dobfe,
kdyby ten nechutny nemrava zanechal pfisté svjch mravokdrnych lekeil

Teta UrSula (vyleti témé&F soucasné): Hriza! Hrdza! Vrchol hanebnostil J& vds
vydédim. (Cte) NEKROLOG. Tatinek ek, 7e v den pohtbu tety UrSuly
zakiepéi na jeji poéest divoky tanec!

Zdéseny otec nevi, co odpovédét. 2

Matka (s hroznym vykfikem, kii¢i a hrozi otci pésti): Bidédku2 Hanebnikulll
(Cte) Skanddl na obzoru. Sluzka bude matkou. Kdo je svidcem? Tatinek
nebo pfiruéi odnaproti? Nase pdtréni . . .

Straslivy hluk. Stryc César, teta UrSula a matka se prekfikuji. Otec se
marné pokousi pronést uklidiujici slova, ale ndhle sdm vypukne v désivé
vzteklé fvani.

Otec (Cte): Mat&in pdd. Po tatinkové odchodu. Névitévy bratrance Gastona.
Matka libé a objimd bratrance Gastona na chodb&. — Zajimavéd odha-
leni.

V té chvili pokladd provinilé matka za vhodné omdlit. Bratranec Gaston
se davé na Gté€k a strhne ubrus i s pFibory. Otec, stryc César i teta Urdula
ddle fvou. Vstoupi sluzka, podésena.

Sluzka: Milostpani! Milostpane! Pfed domem je sroceni lidi. Celd &tvrt si
rve z ruky listy potisténého papiru, které Otousek a Marcelek vyhazuji
z okna salénu!

Opona






PAK SE
OZENIL S JEDNA-
"TRICETILETOU
ZENOU

Hermann

Kesten

Byl chladny vecer a val mirny vétiik — pohyboval listim, trévou i mraky. Nad
stromy visel mésic. VSude byl klid, na cestdch i v lesich, také v Gdoli, v ma-
lém mésté. Oba muzi pozorovali s pahorku nddrazi, lesknouci se pasy ko-
leji a za nimi feku. i

Pak pokracovali v chizi, vstoupili do lesa, jiz se stmivalo. Ml&eli. Byli to
spoluidci, obéma nyni sedmatficet let, enati, otcové rodin, obchodnici v dob-
rych financnich pomérech, oba také méli exportni firmu ve stejném oboru,
jeden Zzil v Berling, druhy zlstal v méste&ku jejich mladi.

Cestou z Berlina do Mnichova se Fritz Stab zastavil na tfi dny u kamardda
Waltra Zerzingera a bydlel u ného.

Zerzinger se rozhovofil. Byl hubeny, mél na sob& p&kny oblek a nosil hed-
vabné pradlo. Byl plavovlasy s péknym hlasem. Na université m&l pomé&r
s jednou é&i$nici, chtéli se vzit, ale divka ndhle zemfela na otravu masem.
Pak studium pferusil a pfevzal obchod svého otce. Za rok se ozenil se sedm-
nactiletou dcerou mistniho lékdrnika. Byla to rovnéi blondynka, dostala
30 000 marek véna a milostnd epizoda mladého Zerzingera ji nesmirné upou-
tala. Sezndmila se s nim na plese a hned se s nim zasnoubila, pdl hodiny
poté, co ji o smrti CiSnice vypravél. Cisnice méla stejné jméno jako ona:
Anna. Pani Anna Zerzingerova méla dvé déti, dvé dévédtka.

»Anna mé& hrozné miluje,” vykladdal Zerzinger svému pfiteli. Stab znechu-
. cené poslouchal, k ¢ertu, myslel si, jako by nemohl vypravét o néé¢em jiném,
nez pofad o Anné, rczéilovalo ho to, ale usmdl se a fekl: ,Tak jsi tedy
stastny?2”

»Oba jsme $tastni,” fekl Zerzinger. ,,Zivot je nudny, mam bolesti v zalud-
ku, obchody by taky mohly jit Iépe, a znd$ to: Zivot na malém mésté; copak
ty, v Berliné, ty si zijes, vidi3, jak se svét vzmdhd, ale my tady na venkové, my
tady Zijeme jako ve stiedovéku, i kdy7 tady taky jezdi auta a obchody na
namésti maji neény. Ale élovék nesmi od Zivota mnoho &ekat, mam dvé
déti, starosti s nimi velké nejsou, veéer chodime na prochdzky na kopec
nebo k fece, sviti ndm k tomu hvézdicky, jdu vedle manzelky, potkdvame
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zndmé, viude je klid, odnékud zni foukaci harmonika, élovék Zije, je snesi-
telné spokojeny, Anna mé miluje.”

»UZ se musime obratit,” fekl Stab, ,,je éas.”

MIlgky se otoéili. Zerzingera bych vlastné mél politovat, fikal si Stab. Trapi
ho zaludek. To se uz pozna podle Anniny kuchyné, vafi jako pro nemocné.
A viude v domé klid, ve mésté &isty, zdravy vzduch . . . Clovék by se nemél
vracet do mist, kde prozil mladi, zbyteéné to zneklidnuje. Ted je sedm hodin,
v osm odjizdi vlak. Anna bude jisté presna. Anna — moje Anna!

»Jdu jesté do kanceldte, podivdam se na vederni-postu,” rekl Zerzinger.
»Plajdes se mnou?”

»Diky. Jsi néjaky pilny,” fekl Stab, ,,ale radéji se jesté trochu projdu po
mésté. To vis, vzpominky . . .“

Blizili se k prvnim domlm méstecka. Zerzinger se jesté otoéil a zvolal:
»Tak nezapomen. Vedefime v osm!”

Stab za nim pohlédl. Tak Zaludek, Fikal si, sedmatficet let a zaludek. A je
$tastny. Anna ho miluje, povidal Zerzinger. Anna miluje mé, mé, fekl si
Fritz Stab. Sel na ndadrazi, posadil se do prazdné cekarny, krdtce pfed osmou
koupil dvé rychlikové jizdenky do Mnichova, nastoupil do vlaku, dvé minuty
pred odjezdem vstoupila do jiného kupé Anna, méla v ruce kufrik.

V Mnichové si koupili lGzko ve spacim voze do Pafize. V Pafizi Sli do
malého penziénu a pronajali si dva pokojiky. Jesté ve vlaku, kdyz projizdéli
Némeckem, napsal Stab své Zené, néiné Berlinadce, ze uz ddl nemdze, ze
prchd pryé, brzy mu bude étyficet a Zivot mu utikd, budou se muset rozvést.
Stab mél doma dvé déti, déti je mu lito, ale co ma délat, Zivot je jen jeden,
kdyby pokracoval ddl, zblazni se v jedovatém liné rodiny, v bahné Zivnost-
ni¢eni, tato bandlni patetickd slova Stab skuteéné do dopisu napsal, jinak
jich oviem nepouzival. Ddle psal o penézich, na ty Ze rovnéz pamatuje, dava
jich ji dost, at se Zena obrati na justiéniho radu Webera, je to dobry
advokat.

A ted tedy sedéla Anna Zerzingerovd a on v penziénu v pokoji, oknem
vidéli do uzké ulicky, z ddlky bylo slySet houkdni aut, bylo kratce pred jede-
ndctou veder, oba byli unaveni, predtim jedli v malém restaurantu. Co se asi
tak déla v Pafizi v penzidnu s pritelovou Zenou, kterou élovék — aby to cert
vzall — unesl?

Co si s ni poénu? zoufal si Stab. Pro¢ mi fikd Fritz2 Jak se vlastné jmenuje?
Obyécejné jméno: Anna! Obylejnd Zena: Anna! Stvira: Annal

Co jsem od ni chtél2 Co jsem chtél od sebe? Cestoval jsem do Mnichova,
za tyden jsem se chtél vratit zpdatky do Berlina — proé jsem tedy v Pafizi?
Jako v néjakém strasidelném snu! Celé tohle dobrodruistvi je strasidelny
sen! Co jsem to chtél? Co si mam poéit s touto zenou? Sli spat.

Po tydnu se rozesli. Lékdrnikova dcera Anna odjela zpét ke svému muzi,
ktery ji ale nechté&l, vystrkoval ji pryé, tahal ji za vlasy, Anna k¥iéela a plakala,
jektala, Ze miluje jen jeho, Waltra, ten druhy Ze ji unesl, svedl, zhypnotizoval,
pridaly se déti, dévéatka, Sest a sedm let, déti plakaly, Anna plakala, Waltr
Zerzinger plakal, usmifili se, Zerzinger zdvojnésobil svou pili, v nésledujicich
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trech letech zdvojndsobil obrat, zaloZil v Berliné filidlku, vstoupil do obchod-
nich stykd s byvalymi partnery svého byvalého pritele Staba, prestéhoval se
s rodinou do Berlina, pfibral na vaze, Anna ho milovala, Zerzinger byl $tast-
ny. Koupili si auto, zajistili si predplatné do divadla, za pratele a zndmé si
vybirali jenom starsi lidi.

Stab zatim zil v Pafizi jako Silenec. Pobihal po mésté, spal s Zenami, které
oslovoval na ulici, navstévoval krémy, kde cizinci hledali noéni pafizsky zivot,
hospody, kam chodili koéi a $oféfi, sedél tam a pil a pil a hledal a byl jako
omdmeny, v noci nespal, nemohl usnout, prechdzel po pokoji v noéni kosili
a v slzéch. Jeho Zena navstivila justiéniho radu Webera, rozvod je prede
dvefmi. Stablv advokéat pise uklidiujici zpravy.

Ja jsem klidny, mumld si Stab, k &ertu, jsem prece klidny. Ale co mdm
délat? Co se da délat? Zivot? Co to je? Co pohleddvém v PafFizi? Jaky byl
motiv mého Gtéku s Annou?

Stab to uz nevédél. Motiv se ztratil.

Stab zGstal v Pafizi. Vzdal se obchodovani, prodal svij berlinsky dim, man-
zelstvi bylo rozvedeno. Stab dal byvalé Zzené pé&kné odstupné. Zena se za
dva roky zabila pfi nestésti v hordch. Stab si dal prevést jméni do Pafrize.
Dal své déti do penziondtu. Obé zanedlouho zahynuly pfi pozdru.

Stab zil v Paftizi, bydlel v hotelu, spal, jedl, vydaval penize, jednoho dne
zjistil, Ze mu zbyvd uz jenom nékolik madlo tisic marek.

Mezitim se zamiloval do jisté jednatricetileté Zeny. Pochdzela z Tours,
byla predtim pritelkyni jednoho mladého bankéfe. Bankéi se ozenil a na
rozlouéenou ji zafidil klobouénictvi. Byla to priéinlivé ostibka, hezkd, jinak
temperamentni, jmenovala se Germaine Becqueovad. Stab se s ni ozenil, méli
spolu dvé& déti. Stab dal zbytek svych uspor do obchodu, ktery vzkvétal jenom
skromné. Stdrnul, coz pozoroval na stéle vy$§im é&islu pfi narozenindch, byl
stale zahloubanéjsi, lenivél.

Casto ho bylo odpoledne vidét, jak sedi v bufetech, pfed sebou sklenici
piva, v oblideji napjaty vyraz. Ziejmé& premyslel. A tak seddval, v teplejsim
obdobi roku u stole¢ku venku na chodniku, v zimé& uvnitf, a dumal a dumal.

Hledal ddvod ke zmé&né mista, ke zméné Zzivota. Snad by jeho Zena i jeho
déti zZily dodnes, kdyby ho ta Zenstina (jak se vlastné jmenovala?) nebyla
svedla. Ale ted mél zase zZenu, a zase dvé déti. Predtim zil v Berling, ted
7il v Pafizi. To prece byl rozdil .. . Byl v tom opravdu rozdil?

A samoziejmé: v Berliné byl exportérem, tady mél salén s klobouky. Ale
vlastné proddvat jako proddvat. Prodava se a zisk ¢lovéka tési. Je prece lho-
stejné, o jaké zboii jde. Ale byl starsi. Oviem — coi v Berliné lidé ne-
starnou? :

Proé se tedy, takovy zkuseny a usedly obchodnik, vrhl ndhle do toho dobro-
druzsivi2 Nevédél. Motiv2 Existuje pro rozumného &lovéka vibec néjaky motiv
pro nerozumné jedndni?

Kdyz zemrel, zddlo se jeho pratellim, Ze v mrivé tvdfi spatfuji tdzavy
vyraz.

(Prel. JiFi Janovsky)
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Historie

psana
pisni¢kou




Kdyi jsme pfed dvéma roky zahajovali v Repertodru malé scény rubriku na-
zvanou Historie psand pisnikou, chtéli jsme v ni étendfam predstavit ty nej-
dilezitéjsi prikopniky zpivané ceské pop music, ukdzat, v éem spoéival pravé
jejich pfinos pro dalsi vyvoj, a zéroveri — diky monologiim — navodit alespofi
2¢asti atmosféru doby. Ta je totiz vidy pro pochopeni celého kontextu velmi
dilezitd a mnohdy poskytne daleko vystiznéjsi vysvétleni dobovych jevii ne?
cely vodopdd vysvétlujicich slov. JestliZe dnesnim ¢&ldnkem tuto rubriku
koncime, cinime tak s pocitem, ie se ndm podafilo zachytit viechny nej-
dilezitéjsi osobnosti celého toho vyvoje; Tino Muffa, Matusku & Chladila
zacdtku tiicatych let, jehoZ vSestranny repertodr sahal od operety pres lidov-
ku a Haslerovy pisné az k Vackové Cikdnce, které se prodalo na deskéch
obdivuhodnych sto tisic kus@; R. A. Dvorského, viestranné aktivniho muzi-
kanta, bez jehoi nad$eni pro véc by pravdépodobné nase pop music nebyla
dnes tam, kde je; revoluciondiku Inku Zemdnkovou, jejiz role dosud stdle
nebyla docenéna, jakoz i celou fadu dalSich interpretd, z nichi kaidy mél
co fici v historii éeské pop music. Bohuzel, na nékteré dalsi se jiz nedostalo:
tak jsme museli v nasem seridlu oZelet Jozku Srbovou, Alici Farkasovou nebo
Jitiho Vasicka — vidy jen proto, Ze se ndm nepodafilo se s nimi setkat, po-
hovofit si a zkonfrontovat si nase ndzory.

| tak si vSak myslime, Ze seridl — byt i nelplny — je opét jednim malym ka-
ménkem v mozaice, z niz bude jednou sestavena obsdhld a vyéerpdvajici
historie jazzové a moderni taneéni hudby v Ceskoslovensku. A pokud by se
nékdo podivil, Ze se v seridlu nesetkal se jmény Milana Chladila, Yvetty
Simonové, Jifiho Suchého a dalsich — pak je to pouze proto, ze tito zpévdci
jiz tvofi dalsi kapitolu, kterd by si zaslouzZila samostatného zpracovéni a do
znaéné miry se jej jiz dockala v knizce Jifiho Cerného Zpévdci bez kon-

zervatore. ;

V posledni &asti seridlu si pfipomeneme zpévdka Josefa Zimu. Md mnohé
spoleéné s tim, jimZ jsme kdysi zaéinali — s Tino Muffem: je také divadel-
nikem a také ma mimofrdadné Siroky zabér repertodru. Josef Zima zpivd pravé
tak Sansony jako béiné taneéni pisni¢ky, swing i lidovku, melodie z filmQ
¢i muzikald.

Jako vétsina jeho pfedchldct zadinal i on ve studentském orchestru, v ném?
hral na klavir a trochu zpival. V sedmndcti letech nastoupil na Akademii
musickych uméni a po étyfletém studiu absolvoval v roce 1953 divadelni
fakultu. V té dobé jiz Géinkoval jako zpévdk v nové zalozeném Stdtnim
orchestru Jaroslava Jezka, ktery vsak stihl neslavny konec: oviem Josef Zima
jiz tehdy uvaioval o tom, Ze opusti divadlo a bude se vénovat vyhradné

hudbé.

Osud v3ak rozhodl jinak a tak Josef ptijal své prvni divadelni angaimd v be-
nesovském divadle, kde se zamiloval do role loupezinika v Capkové stejno-
jmenné hie — ale ani velkd laska ho. nezachranila od ndstupu do vojenské
aktivni sluzby, kterou absolvoval — ne tak nejhiife — ve Vojenském uméleckém
souboru v Praze.
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»Moje kariéra vlastné zadala v televizi," vzpomind na své pévecké zaddtky
Josef Zima. ,,Jaroslav Dietl a Zdenék Podskalsky mne nechali konferovat artis-
tickou pllhodinku a pozdéji doslo i na to zpivani. Jednim z mych prvnich
Uspéchld byla skladba Vzpominka na Milano, kterou jsem prevzal od R. A.
Dvorského. Do civilu jsem se vrétil v roce 1957 a na doporuéeni pana Hor-
nicka, ktery se o mné& zminil Janu Werichovi, jsem nastoupil v praZském
divadle ABC. Nejprve jsem G&inkoval jako host v Husarech a pozddji jiz
jako staly ¢len souboru v mnoha dalSich hrdch. Jen namdtkou si vzpomindm
na Milence z kiosku, Tézkou Barboru, Seherezddu, Expresso Bongo, Zkroceni
zIé Zeny a dalsi dila. Zpoc&atku jsem zpival nejrad&ji montandovské pisnicky
a skladby typu Py$ny tulipdn nebo Dva modré balénky, prosté vie, co mélo
blizko k Sansonu. Pak jsem se viak zase — snad v souhlase se zmé&nou vkusu,
kterd pravé probihala — pFiklonil spise ke swingu, s nimZ jsem jako student
zacinal. Vzpomindm také na zaddtky Reduty v sedmapadesdtém roce — cho-
dil jsem tam poslouchat Suchého texty a éas od &asu jsem si tam i za-
zpival. A ponévadz mne mrzelo, Ze takové ndpady neproniknou ven, nazpival
jsem Suchého skladbu Blues pro tebe na desky. Ja sédm si vybirdm takové
pisné, které mé zajimaji a nejsem proto vyhrané&nym $ansonovym, swingovym
nebo jinym zpévdkem. Obécas si pisi vlastni texty nebo dokonce i celé
pisnicky."

Pokud se tykd onoho Suchého Blues, byla to skladba, kterd Zimu doslova
nudélala®. Patfila mezi nejprodévané;si desky na prelomu let 1958-59 a jest-
lize ji nazpival na desky prdvé on, pfispéla k tomu i trochu zvl&dtni situace,
kterd tehdy v nadi pop music panovala a kdy rytmicky, ale nicméné stdle
civilni projev Pepicka Zimy vyhovoval lépe viem tém, ktefi z nedostatku pre-
hledu o situaci povazovali Jifiho Suchého za typického predstavitele éry ne-
zadouciho rock’n’rolu.

Zdroven s vystupovanim v divadle G&inkoval Josef Zima ve skupin& pianisty
Jitiho Maléska, s nimz obsolvoval Gispé$nd predstaveni i v mnoha sousednich
zemich. V roce 1959 zastupoval Ceskoslovensko dokonce na Svétovém festi-
valu mlddeze ve Vidni, kde s dixielandovym souborem zpival némecky sou-
dobé Ceské slagry jako Oliver Twist, Sentimentdlni a jiné. Automobilovd ne-
hoda v roce 1960 vyfadila pak Josefa Zima na dva roky z vefejného Zivota.
A pravé v tomto obdobi pfisla k ndm vina skuteéného beatu s novymi hlasy,
hudebnim stylem i novymi autory. Ale nez se definitivné prosadila, do&kal se
jesté Josef Zima velkych uspéchii: v roce 1963 byl v anketé o Zlatého slavika
ctvrtym, o rok pozdéji dokonce tietim nejlepsim muzem. A to uz néco zna-
mend. Teprve pak se postupné zadala objevovat s novym smérem i nové
iména a nastal pozvolny Ustup, ktery jestd urychlily povinnosti v divadle;
to se tehdy stalo pro Josefa Zimu definitivné hlavnim plsobistém.

wl kdyZ nechci zpivani omezovat, musim si vybudovat pfedeviim postaveni
herce, nebot tuto profesi jsem vystudoval. Pod vedenim feditele Ornesta jsem
dostal pfilezitosti, po kterych jsem dfive jen touzil. Nejsem viak &inny jen
v hudebnich kusech — uGéinkoval jsem jiz také v é&isté dramatickych zdlezi-
tostech. Ale ja si pro rovnovdhu rdd zahraji jak v &nohfe klasické & mo-
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derni, tak i ve hfe se zpévy i tanci. Rozhodné nebylo lehké vyslouzit si po-
zornost divak( natolik, aby mné zadali povazovat spiSe za herce nei za
zpévdka.”

Josef Zima je typickym pfikladem vSestranného zpévdka. Zazpiva stejné dobte
— nebo, jste-li stylové velmi ndroéni, stejn& 3patné — takika jakykoliv Zdnr.
Je predstavitelem bezproblémového a spide optimisticky ladéného projevu,
ktery predklddd posluchaédim se vkusem a s Grovni, od niz se nikdy neod-
chyli. Tedy typem, ktery pfesné odpovidal duchu a atmosféfe prelomu let
padesdtych a Sedesatych. Mnoha posluchaéiim bude tato jeho viestrannost
vyhovovat, jinym bude naopak na prekdzku, aby si vybudovali k Josefovi Zi-
movi blizsi vztah, protoie snesou od zpévdka tfeba neznély hlas a technicky
méné vybrouseny projev, ale disledné vyZzaduji osobity pristup k interpretaci
cedlého repertodru. A v tomto sméru jsou oviem u Josefa Zimy na nesprdvné
adrese.

Zima, i kdyz je tedy predeviim herec, zpiva stdle ddl. Jezdi &asto na zdjezdy
po republice a ve svych sedmatficeti letech md& dostatek vdéénych poslu-
chadd, patficich do vySe zminéné prvni skupiny. ,,Na turné jezdim se sku-
pinou pianisty Jifiho Sladka: konferuje Jifi Stuchal a Géinkuji jesté dalsi
umélci. Lidovky, kterych jsem v posledni dobé nazpival hodné& na desky,
prenechdvam Standovi Prochdzkovi, i kdyz tento Zanr nikterak nepodcefuji:
musi se totiz — md-li mit i dnes své oprdvnéni — zpivat s malym nadhledem
a vkusem. Texty i pfes uréitou naivitu maji svoji roztomilost a musi se pred-
klddat spise s laskavym Gsmévem, aby bylo jasné, 7e vie neni mysleno tak
zcela doopravdy. Melodie byvaji zdafilej$i a dodnes obdivuji invenci starych
skladateld jadrnych pisniéek. J& osobné si mezi sou¢asnymi skladbami pedli-
vé vybirdm i v lidovém zdnru. Ale zd& se, Ze i v pop music se zablysklo na
lepsi Casy, melodické zdlezitosti zase ziskavaji pfiznivce, a tak si myslim,
Ze bych se mél vratit zase k tomu, co mi bylo vidy nejblizsi — moderni $anson
a swing. Neni vylouéeno, Ze brzy pfipravim LP desku, kterd by z&asti pfi-
pomnéla mé nejvétsi Uspéchy a zEasti obsahovala nejnovéjsi produkei.”

STANISLAV TITZL — KAREL SRP
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AMERICKA LIDOVA | CESKY TEXT: IVO FISCHER
ZPIVA JOSEF ZIMA

FOTO PAVEL VACHA
© STATNI HUDEBNI VYDAVATELSTVi — PRAHA 1965
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FREDDY
QUINN

Vyddte-li se na noéni ,inspekci” do némeckych pivnic, vrétite se nejspis
s pisni ,,Junge, komm bald wieder” na rtech. Prosté ji neuniknete, nebot u na-
Sich zdpadnich i severnich sousedl dokonale zlidovéla. Je to uz dobrych
sedm let, kdy prvn& zaznéla v Oliasové muzikalu Heimweh nach St. Pauli
a obsadila prvé misto na zdpadonémecké Hit-Parade, zpiva se vsak dodnes
a potvrdila tak fakt, Ze existuje jisty typ pisni, jimz jejich dlouhy ,;zivot” do-
davé kvalit, které by v nich ndroénéjsi posluchaé na prvy poslech nehledal.
Pisef o lou¢eni namoinika s matkou pred odchodem na mofe nevysla v mno-
ha verzich proto, e byla vidy neodlu¢né spojovéna se jménem svého pavod-
niho interpreta Freddyho Quinna. Po celych devét mésicl se drzela na prvém
misté populdrni Hit-Parade Radia Luxembourg a za dva miliény prodanych
desek v samotné NSR a stotisicovou prodejni cifru v Holandsku dostal
Freddy tii zlaté desky. Pisefi se (ispé$né proddva doposud a muzikdl Heimweh
nach St. Pauli, v ném3 Freddy vytvofil dstfedni postavu, zaznamenal uZ pres
400 repriz. Za Junge, komm bald wieder dostal Freddy také Zlatého lva Radia
Luxembourg, jednu z nejvyznamnéjiich cen zdpadonémeckeho showbusinessu
— dnes ui md téch Lv@i, zlatjch, stiibrnych a bronzovych, pravé deset a tak
se organizdtordm této trofeje odvdécil tim, zZe jim daroval zivé lvice, které za
2000 marek koupil v zoologické zahradé v Gelsenkirchenu.

Freddyho tedy mdalokdy vidime vystupovat na koncertech bé&Zného typu, obe-
censtvo za nim chodi do Hamburku, zdpadniho Berlina, Vidné, prosté tam,
kde pravé hostuje s muzikélovou scénou. Po ,,Touze po St. Pauli” mél lon-
ského 15. 8. v Libecku premiéru novy muzikdl Prérie Saloon (tematika se
tedy presunula z mofe na Divoky zdpad) a dnes uz mame k dispozici prvou
bilanci této inscenace: v 109 predstavenich Prérijniho salénu byl Freddy
po 285 hodin na jevisti a z toho 2525 minut zpival.

Freddy je nesporné nejvyznamnéjsim némeckym zpévdkem povdlecné éry.
Po celych tfindct let nachazime jeho jméno v nejriiznéjsich némeckych, ra-
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kouskych i Svycarskych zebfiécich, jeté neddvno zcela suverénné na prvém
misté, dnes uz prece jen trochu ve stinu Heintjeho, Petra Alexandra, Karla
Gotta a Jirgense. Hned jeho prvy hit Heimweh (Memoires Are Made Of
This) mu dal dvé zlaté desky, dalsi zlato mu vynesly snimky Heimatlos, Die
Gitarre und das Meer, La Paloma, Unter fremden Sternen, o zbyvajici tri
zlaté desky do tuctu se zaslouzily LP. A protoze pévecky tsp&ch oteviel Fred-
dymu cestu i k filmu (natogil jich uz 12, mj. Die Gitarre und das Meer,
Heimweh nach St. Pauli, Freddy unter fremden Sternen), md ve sbirce trofeji

vvvvvv

i dvé ceny Bambis za nejasp&3né;jsi filmy roku.

Freddyho muzny, krasny baryton plné& vyhovoval tematice sentimentdlnich pisni
o mofi, ddlkach, touze po domové a naopak touze po cestdch. Pochopeni
pro tento styl mGZeme hledat nejen v komercializaci zapadonémecké $lagro-
vé produkce, ale i ve Freddyho romantickém Zivoté.

Pred cCtyficeti lety narozeny Videfdk irsko-rakouské krve protoulal své mladi
s koCovnym cirkusem, pracoval jako plavéik na zémo¥skych lodich, ,,Gfedniéil”
v cestovni kanceldfi. Po vitézstvi v nékolika amatérskych soutdiich a zamést-
ndni na helsinkské Olympiddé v roce 1952 zadal zpivat v barech St. Pauli
a zde ho také pro nahrévani desek objevila Sigrid Volkmannové.

Obrovskd popularita Freddyho v némecky mluvicich zemich samoziejmé své-
déla k pokusim udélat ze zpévdka hvézdu svétového formatu. Zkousel to
hlavné pfes Hollywood, marné viak &ekal na néjakou roli, jeho anglicky zpi-
vané desky sice vychdzely v USA, aviak bez Gspéchu (jako prvy tieba na-
zpival Kdmpfertovu skladbu Spanish Eyes — M{j otéends — aviak teprve v po-
ddni Al Martina se pisefi stala slavnou). Vystupoval také v celé fadé jinych
zemi, v Mexiku nap¥. natoéil s Herbem Alpertem LP Viva Mexico — nakonec
se vSak potvrdilo, 7e Freddy je idedlni typ prévé jen pro némecké publikum.

O Freddym je zndmo, Ze zastdvd pokrokové nézory, natodil i vjznamné proti-
vdlecné pisné (Hundert Mann und ein Befehl) a nebdl se popudit novindre
n&kterymi ostrymi vyroky (,,viichni intelektudlové jsou mi lhostejni”). Ve svém
repertodru md i Ondrackovu pisef Don diri don, kterou nato&il v dejvickém
studiu Supraphonu. Né3§ rozhlas ho vidy opomijel a jen z tohoto déivodu
neni slavny také zde, nebot o Gspéchu jeho pisni u nds vibec nepochy-
buji. Ve svém volném é&ase se plavi po Stfedozemnim mofi na své jachté
Libertad a zfejmé tak znovu vstfebdvd atmosféru velkych cest, o nichz hovofi
jeho pisné.

JAROMIR TUMA
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HALO, DETATKO

©EDITIO SUPRAPHON, PRAHA—BRATISLAVA 1969

FOTO VILEM SOCHUREK
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BONBON

ZPIVA HELENA- VONDRACKOVA

HUDBA: BOHUSLAV ONDRACEK / TEXT: ZDENEK RYTIR
©EDITIO SUPRAPHON, PRAHA-BRATISLAVA 1969
FOTO V. SOCHUREK
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ZPIVA JIRI STEDRON
HUDBA: BURT BACHARACH
TEXT: HAL DAVID

CESKY TEXT: EDUARD KRECMAR

© 1968 BY BLUE SRAZ MUSIC, INC. AND JAC MUSIC CO. INC. NEW
YORK
PRO ESSR EDITIO SUPRAPHON, PRAHA-BRATISLAVA 1969

FOTO VILEM SOCHUREK
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VELKOKNEZNA

ZP[VA VACLAV NECKAR

HUDBA: PETR HAPKA

TEXT: PETR RADA

©EDITIO SUPRAPHON, PRAHA—BRATISLAVA 1969
FOTO V. SOCHUREK
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MOSAZNE] DZBAN

ZPIVA NADA URBANKOVA

HUDBA: JINDRICH BRABEC

TEXT: JIRI APLT

©EDITIO SUPRAPHON, PRAHA—BRATISLAVA 1969
FOTO VILEM SOCHUREK
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- ZPIVAEVA PILAROVA
'HUDBA: ALAN-MOORHOUSE

FOTO PAVEL JASANSKY
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JAKO TRAVA
V KAMEN!I

ZPiVA KAREL HALA
HUDBA: VLASTIMIL HALA / TEXT: IVO FISCHER
© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA-BRATISLAVA 1969
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DROBNICKY Z PANTONU

Prvy samostatny singl nové praiské skupiny The Samuels, ktery vysel
v Pantonu, pfindsi dvé skladby: Adriana Curtise/Gurvitze Race with The
Devil a dilo autord Davis-Whelan/Blastic There’s a New Moon over my
Shoulder. Skupina The Samuels patii k nejmladsim — letos na podzim
oslavi ro¢ni jubileum svého trvani. Orientuje se na rhythm and blues,
rock'n’roll a souasnou pop-music viibec. Péveckymi pilifi Samueld jsou
dva ze zakladnich éleni — Miki Volek a Petr Kaplan, dalsimi &leny
jsou hraéi Premek Kaplan (basova kytara), Bohdan Cerny (bubny) a
Rarel Hoffman (tenorsaxofon). Skupina jiz absolvovala zdjezdy do celé
republice, hostovala i v zahraniéi, vSude s velkym Gspéchem.

Dalsi skupinou, kterd zaéala v posledni dobé& spolupracovat s hudeb-
nim vydavatelstvim Panton je karlovarsky Metronom. Z jeho historie je
zajimavé, ze vznikl v roce 1962 jako soubor karlovarského divadélka
Mald scéna. Po nékolika zméndch v obsazeni a stylu se ustdlila dnesni
tedf Metronomu v této podobé: |. Sendera (varhany, klavir, trubka),
Z. P4l (kytara, zpév), J. Zink (baskytara, zpév), M. Dvoidk (bici). Sélo-
vymi zpdvdky skupiny jsou P. Sendera a J. Hornofovd. Repertodrovy
zdjem skupiny je obrdcen na beat a pribuzné zdnry pop-music. Na
desku Pantonu nahrdl Metronom jednak viastni pisen |. Sendery a
textarky Razeny Sadilkové Prekro¢ maj prah a hit skupiny Herman's
Hermits Something’s Happening s ceskym textem pod ndzvem Pojd,
pfece se nebudes bat.

Popularni skladatel Jaromir Vomacka tentokrat obratil svij Zivotni po-
streh k oblastem zcela neduchovnim, kdyz nahrdal pro Panton hned dvé
pisné o ndpoji, ktery mda své zjevné i skryté sympatie u znaéného pro-
centa nasich obyvatel. Jmenuji se Pivo uz neni a Prazdné ldhve od piva.
Obsah téchto pisni je vice nez napovézen samotnymi ndzvy a o hu-
debni strance skladeb i technicko-zvukové strdnce nahravky lze jen pro-
zradit, Ze je vynikajici.

NA TITULU KAREL GOTT. FOTO V. SOCHUREK
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VRBA

ZPIVA MARTA KUBISOVA
HUDBA: VLADIMIR POPELKA
TEXT: VLADIMIR POSTULKA
©EDITIO SUPRAPHON, PRAHA—-BRATISLAVA 1969

alyiim t& jen j4é

RMith c beat
pn G Dri c G*
z T =t 1 1
1 10 8 0. 1 1 L |
e = 11 1 1 : ]
S a ) O
Jsem vr-ba, co za no- cf nd# - ky 1li - di - poslou- ché,
Jsem vr-ba, co na li- di - to - ho p¥f - 1i¥% - mnoho i,
Jsem vr-ba, co nejra- dé&; vi ~di 1li - di - toula - vy,
a € Dmi c D G
A — x rn 1 I { r n r { : = 'Y 1
> e N—t K | — — . ! = 1 . w— =
g v v o o T = = 9 — 9 @
{ D hd ’
;isen vrba a na hra- gich u Frek st® - vanm, Jsem vrba, ca
Jsem vrba, co G -na - vou &Spatn® spa =~ v4, za chvili uZ
kdy¥ tuldk sivolZo - vi ti- e zpf - vé, jsem  vrba a
Dmi c G G8 Ami
' = SR T S | 1 8 -
% —t W—t ——t i 1 N—k—— T 3 K o |
- - ini )  § ) S 1Y 133
~ U v 4 4 = # — ?'—
poslou- chi, kdyX se Xté&s- ti po-rou - chd, js‘n rb%
vy-po = ¥ mo- je srd - ce vr-bo - . v§, Jsem  vrba, co
beapré- vi ka¥dou vr- bu u -na - vi, jsem nesvé ®
A H F G c Gai
e - Y
e h +— L S — s — —— |
J ; ' 7 e
chﬁ::i B ﬁ:{ diee 1.-3.Z{t - ra po~-Septat mi smi3, eco td
A Abe-ni- X9/8 D:ftc a vic. G c F G ¢
2 T 7 =t ——H—1— T HH——+ } 3
=\ X 1 1 1 ) § ) ; 1 1 K T 1 1 —
Ld‘L l3 i 1 e t—
tré- pf, spdlno-cf kdyk mé chvile za-¥f - n§, - pPi-kry-je nés
p  Gui A7/4 A7/8 Dmi G c
= T I i —F 1 —t T T = I y = |
o—x 1 I ] G e ==t ——*3
= - e TR
tma-vo-Zer~non ké - pi, je-di nd, <



VLADIMIR POSTULKA, 1943, STUDENT DRAMATURGIE NA FAMU, ZACAL
POEZIi A NOVINARINOU. TEXTY K PISNIM PiSE TEPRVE KRATKOU DOBU,
NA SVEM KONTE V3AK UZ MA NEKOLIK USPESNYCH HITU: NECHOD
DO KLASTERA, VRBA, TAM ZA TRATI, KRIZOVA CESTA, HROSI KUZE, JA,
POUSTEVNIK, PROC PRAVE ONA, BLUDICKA JULIE, REKA MU . . .

FOTO JASANSKY
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